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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ, 210/69 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 31ης Ιανουαρίου 1969

περί των κοινοποιήσεων μεταξύ τών Κρατών μελών καί της Επιτροπής στόν τομέα του
γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οίκονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 του Συμβουλίου,
τής 27ης ' Ιουνίου 1968 , περί κοινής οργανώσεως τών
αγορών στόν τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτοκο­
μικών προϊόντων f 1) καί ιδίως τό άρθρο 28,

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

1 . Τά Κράτη μέλη ανακοινώνουν στήν 'Επιτροπή , τό
άργότερο τήν 10η καί 25η κάθε μηνός καί γιά τό προη­
γούμενο δεκαπενθήμερο :

A. I. Όσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού έχουν
ληφθεί βάσει του άρθρου 6 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

α) τίς ποσότητες άποθεμάτων βουτύρου στήν
άρχή του έν λόγω δεκαπενθημέρου,

β) τίς ποσότητες βουτύρου πού εισήλθαν σέ
απόθεμα καί πού έξήλθαν άπό τό απόθεμα
κατά τή διάρκεια του έν λόγω δεκαπενθημέ­
ρου διαχωρίζοντας τίς έξόδους άνάλογα μέ
τά καθεστώτα στά όποια ύπόκεινται ,

γ) τίς ποσότητες βουτύρου σέ άπόθεμα στό τέ­
λος του έν λόγω δεκαπενθημέρου.

A. II . Όσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού έχουν
ληφθεί βάσει τού άρθρου 6 παράγραφος 2 τού
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

α) τίς ποσότητες βουτύρου καί τίς ποσότητες
κρέμας γάλακτος πού έχουν μετατραπεί σέ
ισοδύναμα βουτύρου, γιά τίς όποιες οί συμ­
βάσεις άποθεματοποιήσεως έχουν συναφθεί
κατά τή διάρκεια του έν λόγω δεκαπενθημέ­
ρου,

β) τή συνολική ποσότητα βουτύρου καί τή συ­
νολική ποσότητα κρέμας γάλακτος πού
έχουν μετατραπεί σέ ισοδύναμα βουτύρου
πού καλύπτονται άπό σύμβαση στό τέλος
του έν λόγω δεκαπενθημέρου.

B. I. Όσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού έχουν
ληφθεί βάσει του άρθρου 8 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

α) τίς ποσότητες τών τυρών:
— Grana Padano άνευ άλατος, ηλικίας 30 εως

60 ήμερών,

ότι τό άρθρο 28 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68
προβλέπει ότι τά Κράτη μέλη καί ή 'Επιτροπή άνακοι­
νώνουν άμοιβαΐα τά άναγκαΐα στοιχεία γιά τήν έφαρ­
μογή του κανονισμού αύτού *

ότι ή έκτίμηση τής καταστάσεως τής παραγωγής καί
τής άγορδς στόν τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτο­
κομικών προϊόντων καθιστά άπαραίτητες τίς τακτικές
πληροφορίες σχετικά μέ τή λειτουργία τών μέτρων πα­
ρεμβάσεως πού προβλέπονται στόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 804/68 καί ιδίως μέ τήν εξέλιξη τών άποθεμάτων
τών έν λόγω προϊόντων πού εύρίσκονται στήν κατοχή
τών οργανισμών παρεμβάσεως ή ιδιωτών

ότι ό καθορισμός τών ένισχύσεων γιά τό άποκορυφω­
μένο γάλα πού μετατρέπεται σέ τυρίνη καθώς καί τών
είσφορών καί τών έπιστροφών, δέν είναι δυνατός παρά
μόνο βάσει πληροφοριών πού άφορούν τήν έξέλιξη
τών τιμών πού έφαρμόζονται στό διεθνές εμπόριο·

ότι μία άκριβής καί τακτική παρακολούθηση τών
εμπορικών ρευμάτων, ή όποία έπιτρέπει τήν έκτίμηση
τής έπιδράσεως τών έπιστροφών, άπαιτει πληροφορίες
σχετικές μέ τίς έξαγωγές τών προϊόντων, γιά τά όποια
έχουν καθορισθεί έπιστροφές, ιδίως ώς πρός τίς ποσό­
τητες πού άποτελοϋν άντικείμενο δημοπρασίας στό
πλαίσιο μίας προσκλήσεως ύποβολής προσφορών

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται άπό τόν παρόντα κανο­
νισμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

— Grana Padano ,

— Parmigiano Reggiano ,C) EE άριθ . N 148 τής 28.6.1968, σ . 13 .
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σέ απόθεμα στήν άρχή του εν λόγω δεκαπεν­
θημέρου,

6) τίς ποσότητες τυρών πού είσήλθαν σέ από­
θεμα καί πού εξήλθαν από τό άπόθεμα κατά
τή διάρκεια του έν λόγω δεκαπενθημέρου,
κατανεμημένες σύμφωνα μέ τίς κατηγορίες
πού άναφέρονται στήν περίπτωση α),

γ) τίς ποσότητες τυρών σέ άπόθεμα κατά τό τέ­
λος του έν λόγω δεκαπενθημέρου κατανεμη­
μένες σύμφωνα μέ τίς κατηγορίες πού άνα­
φέρονται στήν περίπτωση α).

B. II . "Οσον άφορά τά μέτρα παρεμβάσεως πού έχουν
ληφθεί θάσει του άρθρου 8 παράγραφος 3 τού
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

α) τις ποσότητες τυρών :
— Grana Padano ,

Parmigiano Reggiano ,

άνακοινώσεως, όσον άφορα τά μέτρα παρεμβάσεως πού
έχουν ληφθεϊ βάσει του άρθρου 7 παράγραφος 1 τοΰ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

1 , τίς ποσότητες αποθεμάτων άποκορυφωμένου γάλα­
κτος είς κόνιν στήν άρχή τοΰ έν λόγω μηνός πού
διαχωρίζονται άνάλογα άν πρόκειται γιά αποκορυ­
φωμένο γάλα εις κόνιν πού παρασκευάζεται σύμ­
φωνα μέ τή μέθοδο του ψεκασμού ή τή μέθοδο τών
κυλίνδρων

2 , τίς ποσότητες άποκορυφωμένου γάλακτος είς κόνιν
πού εισήλθαν σέ άπόθεμα καί πού έξήλθαν άπό τό
άπόθεμα κατά τή διάρκεια τοϋ έν λόγω μηνός, κατα­
νεμημένες σύμφωνα μέ τίς μεθόδους παρασκευής
πού άναφέρονται στήν περίπτωση I , διαχωρίζοντας
τίς εξόδους , άνάλογα μέ τό καθεστώς στό όποιο
ύπόκεινται·

3 , τίς ποσότητες άποθεμάτων άποκορυφωμένου γάλα­
κτος εις κόνιν κατά τό τέλος του έν λόγω μηνός,
κατανεμημένες σύμφωνα μέ τίς μεθόδους παρα­
σκευής πού άναφέρονται στήν περίπτωση 1 .

"Αρθρο 4

1 . Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν 'Επιτροπή , τό
άργότερο τήν 20ή έκάστου μηνός γιά τό μήνα πού
προηγείται τοϋ μηνός τής άνακοινώσεως:

A. I. Όσον άφορα τίς ένισχύσεις πού άποτελοϋν τό
άντικείμενο τοΰ άρθρου 10 παράγραφος 1 τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 γιά τό άποκο­
ρυφωμένο γάλα πού χρησιμοποιείται γιά τή δια­
τροφή ζώων:
α) τίς ποσότητες άποκορυφωμένου γάλακτος,
οί όποιες έχουν παραχθεί καί ύποστεΐ έπε­
ξεργασία σέ γαλακτοκομείο καί πωληθεί σέ
γεωργικές έκμεταλλεύσεις, όπου τό γάλα
χρησιμοποιείται γιά τή διατροφή ζώων καί
γιά τίς όποιες ζητήθηκαν ένισχύσεϊς κατά τή
διάρκεια τοϋ έν λόγω μηνός,

θ) τίς ποσότητες άποκορυφωμένου γάλακτος ,
οί όποιες έχουν χρησιμοποιηθεί γιά τήν
παρασκευή συνθέτων τροφών, γιά τίς όποιες
ζητήθηκαν ένισχύσεις κατά τή διάρκεια τοΰ
έν λόγω μηνός .

A. II . "Οσον άφορα τίς ένισχύσεις πού άποτελοϋν τό
άντικείμενο τοΰ άρθρου 10 παράγραφος 1 τοΰ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 γιά τό άποκο­
ρυφωμένο γάλα είς κόνιν πού χρησιμοποιείται
γιά τή διατροφή τών ζώων:

α) τίς ποσότητες άποκορυφωμένου γάλακτος
εις κόνιν, οί όποιες έχουν μετουσιωθεί , γιά
τίς όποιες ζητήθηκαν ένισχύσεις κατά τή
διάρκεια τοΰ έν λόγω μηνός,

θ) τίς ποσότητες άποκορυφωμένου γάλακτος
εις κόνιν, οί όποιες έχουν χρησιμοποιηθεί
γιά τήν παρασκευή συνθέτων τροφών, γιά τίς
όποιες ζητήθηκαν ένισχύσεις κατά τή
διάρκεια τοΰ έν λόγω μηνός .

B. Όσον άφορα τίς ένισχύσεις πού άποτελοϋν τό άντι­
κείμενο τοΰ άρθρου 1 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .

οί οποίες εύρίσκονται υπό σύμβαση στήν
άρχή τοΰ έν λόγω δεκαπενθημέρου,

β) τίς ποσότητες τυρών γιά τίς όποιες οί συμ­
βάσεις άποθεματοποιήσεως έχουν συναφθεί
κατά τή διάρκεια τοΰ έν λόγω δεκαπενθημέ­
ρου, κατανεμημένες σύμφωνα μέ τίς κατηγο­
ρίες πού άναφέρονται στήν περίπτωση α),

γ) τίς ποσότητες τυρών, γιά τίς όποιες οί συμ­
βάσεις άποθεματοποιήσεως έληξαν κατά τή
διάρκεια τοΰ έν λόγω δεκαπενθημέρου, κατα­
νεμημένες σύμφοονα μέ τίς κατηγορίες πού
άναφέρονται στήν περίπτωση α),

δ) τίς ποσότητες τυρών πού εύρίσκονται ύπό
σύμβαση στό τέλος τοΰ έν λόγω δεκαπενθη­
μέρου, κατανεμημένες σύμφωνα μέ τίς κατη­
γορίες πού άναφέρονται στήν περίπτωση α).

2 . Κατά τήν έννοια τοΰ παρόντος άρθρου νοείται :

α) ως δεκαπενθήμερο πού προηγείται τής 10ης κάθε
μηνός : ή περίοδος άπό τήν 16η εως τό τέλος τοΰ
μηνός πού προηγείται τοΰ μηνός τής άνωτέρω ήμε­
ρομηνίας·

β) ώς δεκαπενθήμερο πού προηγείται τής 25ης κάθε
μηνός : ή περίοδος άπό τήν 1η εως τήν 15η τοΰ μη­
νός αύτοΰ .

Αρθρο 2

Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή , τό άρ­
γότερο τήν δεκάτη πέμπτη ήμέρα κάθε τριμήνου ώς
πρός τό βούτυρο πού εγινε άντικείμενο άγορας άπό
τούς όργανισμούς παρεμβάσεως, τήν ταξινόμηση κατά
ήλικία τών ποσοτήτων τοΰ άποθέματος στό τέλος τοΰ
προηγουμένου τριμήνου .

Άρθρο 3

Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν τό άργότερο τήν 10η
κάθε μηνός γιά τό μήνα πού προηγείται τοΰ μηνός τής
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804/68 γιά τό άποκορυφωμένο γάλα πού έχει μετα­
τραπεί σέ τυρίνη , τίς ποσότητες άποκορυφωμένου
γάλακτος, γιά τίς όποιες ζητήθηκε ένίσχυσή κατά
τή διάρκεια του έν λόγω μηνός .

Έν τούτοις, μέχρι τήν 31η Μαρτίου 1970, οί άνακοι­
νώσεις πού άφοροϋν τά στοιχεία, τά όποια άναφέρο­
νται στήν περίπτωση Α ί α), δύνανται νά πραγματο­
ποιούνται τό άργότερο τήν εικοστή πέμπτη ημέρα κάθε
τριμήνου γιά τό τρίμηνο πού προηγείται τού τριμήνου
τής άνακοινώσεως .

2 . Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή , τό
άργότερο τήν 30ή ' Ιανουαρίου κάθε έτους γιά τό προη­
γούμενο τής άνακοινώσεως έτος καί γιά πρώτη φορά
πρό τής 10ης Μαρτίου 1969 , γιά τήν περίοδο μεταξύ
29ης ' Ιουλίου καί 31ης Δεκεμβρίου 1968, τίς ποσότητες
άποκορυφωμένου γάλακτος, οί όποιες έχουν χρησιμο­
ποιηθεί γιά τή διατροφή ζώων έντός τών γεωργικών
εκμεταλλεύσεων, στίς όποιες έχουν παραχθεί καί γιά
τίς όποιες ζητήθηκαν ένισχύσεις βάσει τοϋ άρθρου 10
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 .

α) κάθε εβδομάδα, γιά τήν προηγούμενη τής άνακοι­
νώσεως έβδομάδα, τίς ποσότητες, γιά τίς όποιες ζη­
τήθηκε πιστοποιητικό εξαγωγής·

θ) κάθε μήνα, γιά τόν προηγούμενο τής άνακοινώσεως
μήνα, τίς ποσότητες πού έχουν έξαχθεΐ .

2 . Στήν περίπτωση πού εξαγωγέας, ό όποιος εχει λά­
βει μέρος σέ πρόσκληση ύποβολής προσφορών κατά
τήν έννοια του άρθρου 4 παράγραφος 3 του κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1096/68 τής Επιτροπής, τής 26ης ' Ιουλίου
1968 , περί τών πιστοποιητικών εισαγωγής καί έξαγω­
γής στόν τομέα του γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών
προϊόντωνί1 ) εχει ζητήσει πιστοποιητικό έξαγωγής
καί είναι πλειοδότης, τό Κράτος μέλος πού εξέδωσε τό
πιστοποιητικό κοινοποιεί χωρίς καθυστέρηση στήν
Επιτροπή :

α) άντίγραφο τοϋ κειμένου τής προσκλήσεως ύποβο­
λής . προσφορών ή έλλείψει τού κειμένου αύτου
άπαρίθμηση τών όρων της·

β) τίς ποσότητες πού είναι παραδοτέες άπό τόν ή τούς
εξαγωγείς στά πλαίσια τής προσκλήσεως ύποβολής
προσφορών.Αρθρο 5

Τα Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή , τό άρ­
γότερο τήν Πέμπτη κάθε έβδομάδος γιά τήν προηγού­
μενη τής άνακοινώσεως έβδομάδα:

1 . Τίς τιμές πού έφαρμόζονται στήν παγκόσμια άγορά
καί έντός τής Κοινότητος γιά τήν τυρίνη καί τά
τυρινικά άλατα·

2 , τίς τιμές πού έφαρμόζονται «έλεύθερο στά σύνορα»
τής Κοινότητος καί τίς τιμές πού έφαρμόζονται στίς
άγορές τών τρίτων χωρών γιά τά γαλακτοκομικά
προϊόντα.

Αρθρο 7

Ή Επιτροπή θέτει στή διάθεση τών Κρατών μελών τά
στοιχεία πού αυτά τής έχουν μεταβιβάσει .

"Αρθρο 8

Κατά τήν έννοια του παρόντος κανονισμού νοούνται
ως τρίμηνα οί περίοδοι τριών μηνών, οί όποιες άρχί­
ζουν τήν 1η ' Ιανουαρίου, τήν 1η 'Απριλίου, τήν 1η
' Ιουλίου καί τήν 1η 'Οκτωβρίου ένός έτους .

"Αρθρο 6

1 . Τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή γιά
τά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τού κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 πού κατανέμονται κατά κατη­
γορίες προϊόντων πού δικαιούνται έπιστροφής :

Αρθρο 9

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 10η Φε­
βρουαρίου 1969 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ίσχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 31 ' Ιανουαρίου 1969.

Γιά τήν Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

Jean REY

0) EE άριθ . N 184 τής 29.7.1968, σ. 2 .


